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Wandbefestigung - Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage
unbedingt zu priifen. Verwendung von Dibeln bei Beton und/oder festem
Mauerwerk. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B. Rahmenbauweise mit
Gipskartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung
angemessene Befestigung bauseits vorzunehmen. Beachten Sie, dass in dem
Befestigungsbereich keine Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder
Entsorgungsleitungen vorhanden sein diirfen. Prifen Sie mit einem geeigneten
Leitungssuchgerat. Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Wall mounting - Please note! Please be sure to test the soundness of walls
beforehand. Use plugs for concrete and solid walls. Use a different method that is
capable of withstanding the load for lighter types of walls (e.g. framed gypsum
plaster board, light brickwork, etc.). Please note that there must not be any
electrical installations nor any electrical connections or leads of any kind in the
assembly area. Please ensure this is so by testing the area with a suitable
electrical leads search device. Please also note that plastic tubing will not be
detected.

Fixation murale - Attention! La composition du mur doit absolument étre
contrélée. Utilisation de chevilles pour le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les
autres types de construction (cloisons en placoplatre, magonnerie légeére, etc...), il
faut prévoir un autre mode de fixation en rapport avec la charge. Veuillez contréler
I'absence d'installations électriques et de conduits dans le secteur de la fixation a
l'aide d'un appareil. Veuillez noter que les tubes en matiere synthétiques ne sont
pas détectés.

Bevestiging aan de muur - Attentie! Controleer, alvorens te beginnen, altijd de
8x70 aard en de kwaliteit van de muur, waaraan gemonteerd moet worden. Gebruik

5,8x7 voor de bevestiging aan beton en schoonmetselwerk de door hiilsta meegeleverde
standaard pluggen en passende schroeven. In geval van muren van een ander,
lichter soort materiaal (bijv. gipsplaten op een raamwerk of lichte bouwstenen)
moet een ander, aan het draagvermogen aangepast speciaal
bevestigingsmateriaal gebruikt worden. N.B.! In het muurgedeelte waar
gemonteerd moet worden, mogen zich geen elektro-installatiezones bevinden resp.
mogen geen aan- en/of afvoerleidingen (buizen) lopen. Dit kan gecontroleerd
worden met speciale daarvoor bestemde detectieapparatuur. N.B.!
Kunststofleidingen kunnen helaas niet worden gedetecteerd.

HacrenHoe kpenneHue
Moxanyncra, obpatute BHUMaHWe! He 3abyabTe NpoBepWTb HAAEXHOCTL CTEH
3apaHee. VicnonbayiiTe 3arnyLuku Ans 6ETOHHBIX 1 MOHOMMUTHBIX CTEH.
Mcnonb3ayiiTe apyron MeTof, KOTOpbIA CNOCcOBEH BbiAepXMBaTL Harpy3sky ans
6onee nerkux TUMOB CTEH (HanpuMep, ANs TUNCOKAPTOHA U Anst Nerkon KUpnMYHON
knagku v T.4.). O6paTute BHUMaHWE, 4TO HE AOMKHO BbITb Kakux-nnbo
3NEKTPUYECKNX NPOBOJOB, HN KAaKUX-TMBO 3NEKTPUYECKUX COEaUHEHUI B MECTE
kpenneHus . MNoxanyicta, ybeauTech, YTo 3T0 Tak, NyTeM TECTUPOBAHWS AaHHOM
obnacTv NoaXoasLMM NOUCKOBbLIM YCTPOMCTBOM (TecTepom). Obpatnte
BHWMaHMe, 4YTO NNacTuKoBble TPyOKM He 0BHapYXVBaKOTCS.
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Wandbefestigung - Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu priifen.
Verwendung von Diibeln bei Beton und/oder festem Mauerwerk. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B.
Rahmenbauweise mit Gipskartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung
angemessene Befestigung bauseits vorzunehmen. Beachten Sie, dass in dem Befestigungsbereich keine
Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder Entsorgungsleitungen vorhanden sein diirfen. Priifen Sie
mit einem geeigneten Leitungssuchgerat. Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Wall mounting - Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs for
concrete and solid walls. Use a different method that is capable of withstanding the load for lighter types
of walls (e.g. framed gypsum plaster board, light brickwork, etc.). Please note that there must not be any
electrical installations nor any electrical connections or leads of any kind in the assembly area. Please
ensure this is so by testing the area with a suitable electrical leads search device. Please also note that
plastic tubing will not be detected.

Fixation murale - Attention! La composition du mur doit absolument étre contrélée. Utilisation de
chevilles pour le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres types de construction (cloisons en
placoplatre, magonnerie légeére, etc...), il faut prévoir un autre mode de fixation en rapport avec la charge.
Veuillez contréler I'absence d'installations électriques et de conduits dans le secteur de la fixation a l'aide
d'un appareil. Veuillez noter que les tubes en matiére synthétiques ne sont pas détectés.

Bevestiging aan de muur - Attentie! Controleer, alvorens te beginnen, altijd de aard en de kwaliteit van
de muur, waaraan gemonteerd moet worden. Gebruik voor de bevestiging aan beton en
schoonmetselwerk de door hiilsta meegeleverde standaard pluggen en passende schroeven. In geval
van muren van een ander, lichter soort materiaal (bijv. gipsplaten op een raamwerk of lichte bouwstenen)
moet een ander, aan het draagvermogen aangepast speciaal bevestigingsmateriaal gebruikt worden.
N.B.! In het muurgedeelte waar gemonteerd moet worden, mogen zich geen elektro-installatiezones
bevinden resp. mogen geen aan- en/of afvoerleidingen (buizen) lopen. Dit kan gecontroleerd worden met
speciale daarvoor bestemde detectieapparatuur. N.B.! Kunststofleidingen kunnen helaas niet worden
gedetecteerd.

HacteHHoe kpenneHue - Moxanyiicta, obpaTtute BHUMaHue! He 3abyabTe NpoBepuTh HAAEXHOCTb CTEH
3apaHee. VicnonbayiTte 3arnyLUku Ans 6€TOHHbIX ¥ MOHOMUTHBIX CTEH. Micnonb3yiiTe Apyroi MeTos,
KOTOpbII cnocobeH BbiaepxuBaTh Harpy3ky Ans 6onee nerkux TMNOB CTEH (HaNpUMep, ANs TMNCOKapTOHa
1 Ans Nerkon KMpnu4Hoi knagku u T.4.). ObpaTuTe BHUMaHWE, 4TO HE AOMKHO BbITb Kakux-nmbo
ANEKTPUYECKNX NPOBOJOB, HY KAaKNX-TMBO SNEKTPUYECKMX COEUHEHUI B MECTE KPENMEHNS .
MoxanyicTa, y6eauTech, 4To 3TO Tak, MyTEM TECTUPOBAHMSA AaHHON 06acTi NOAXOASLLMM NOUCKOBLIM
ycTponcTBoM (Tectepom). ObpaTtuTe BHUMaHWeE, YTO NnacTuKoBble TPYOKW He OBHapyXuBaKoTCS.
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Wandbefestigung - Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage unbedingt zu priifen. Verwendung von Dibeln bei Beton und/oder festem Mauerwerk. Bei
abweichender Beschaffenheit (z.B. Rahmenbauweise mit Gipskartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung angemessene Befestigung
bauseits vorzunehmen. Beachten Sie, dass in dem Befestigungsbereich keine Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder Entsorgungsleitungen vorhanden sein
diirfen. Prifen Sie mit einem geeigneten Leitungssuchgeréat. Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Wall mounting - Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs for concrete and solid walls. Use a different method that is
capable of withstanding the load for lighter types of walls (e.g. framed gypsum plaster board, light brickwork, etc.). Please note that there must not be any electrical
installations nor any electrical connections or leads of any kind in the assembly area. Please ensure this is so by testing the area with a suitable electrical leads
search device. Please also note that plastic tubing will not be detected.

Fixation murale - Attention! La composition du mur doit absolument étre contrélée. Utilisation de chevilles pour le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres
types de construction (cloisons en placoplatre, magonnerie légere, etc...), il faut prévoir un autre mode de fixation en rapport avec la charge. Veuillez contréler
I'absence d'installations électriques et de conduits dans le secteur de la fixation a I'aide d'un appareil. Veuillez noter que les tubes en matiére synthétiques ne sont
pas détectés.

Bevestiging aan de muur - Attentie! Controleer, alvorens te beginnen, altijd de aard en de kwaliteit van de muur, waaraan gemonteerd moet worden. Gebruik voor
de bevestiging aan beton en schoonmetselwerk de door hiilsta meegeleverde standaard pluggen en passende schroeven. In geval van muren van een ander, lichter
soort materiaal (bijv. gipsplaten op een raamwerk of lichte bouwstenen) moet een ander, aan het draagvermogen aangepast speciaal bevestigingsmateriaal gebruikt
worden. N.B.! In het muurgedeelte waar gemonteerd moet worden, mogen zich geen elektro-installatiezones bevinden resp. mogen geen aan- en/of afvoerleidingen
(buizen) lopen. Dit kan gecontroleerd worden met speciale daarvoor bestemde detectieapparatuur. N.B.! Kunststofleidingen kunnen helaas niet worden gedetecteerd.

HacTteHHoe kpenneHue - [oxanyiicta, o6paTtnTe BHUMaHKe! He 3abyabTe NpoBepuTb HALEKHOCTL CTEH 3apaHee.
WcnonbayiTe 3arnywwku Anst 6ETOHHLIX M MOHOSITHBIX CTeH. MicnonbayinTe Apyron MeTod, KOTopbI cnocobeH
BblAEPXUBATb Harpy3ky Ans 6ornee nerkvx TUMOB CTeH (Hanpumep, AN MMNCoKapToHa U Ans nerkon

KUpNUYHOW knagku 1 7.4.). O6paTUTE BHUMAHWE, YTO HE JOIKHO ObiThb KakuX-NbO 3NeKTPUYECKNX NPOBOAOB,

HW KaKUX-NMGO 3NEKTPUYECKUX CoeUHEHNI B MecTe kpenneHus . Moxanyiicta, ybeauteck, YTo 3T0 Tak,

nyTem TeCTMPOBaHUS faHHOW 06nacT NOAXOAALLMM NONCKOBLIM YCTPOMCTBOM (TecTepom). Obpatute

BHUMaHUe, 4TO NNacTMKOBbIE TPYOKN HE 0BHapYXMBaIOTCS.
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Wandbefestigung - Achtung! Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage
unbedingt zu prifen. Verwendung von Dibeln bei Beton und/oder festem
Mauerwerk. Bei abweichender Beschaffenheit (z.B. Rahmenbauweise mit
Gipskartonplatten, Leichtbausteinen etc.) ist eine andere, der Belastung
angemessene Befestigung bauseits vorzunehmen. Beachten Sie, dass in dem
Befestigungsbereich keine Elektro-Installationszonen und keine Ver- oder
Entsorgungsleitungen vorhanden sein dlirfen. Priifen Sie mit einem geeigneten
Leitungssuchgerat. Beachten Sie, dass Kunststoffrohre nicht dedektiert werden.

Wall mounting - Please note! Please be sure to test the soundness of walls beforehand. Use plugs for
concrete and solid walls. Use a different method that is capable of withstanding the load for lighter types

of walls (e.g. framed gypsum plaster board, light brickwork, etc.). Please note that there must not be
any electrical installations nor any electrical connections or leads of any kind in the assembly area.
Please ensure this is so by testing the area with a suitable electrical leads search device. Please also
note that plastic tubing will not be detected.

Fixation murale - Attention! La composition du mur doit absolument étre contrélée. Utilisation de
chevilles pour le béton et/ou la magonnerie dure. Pour les autres types de construction (cloisons en
placoplétre, magonnerie légere, etc...), il faut prévoir un autre mode de fixation en rapport avec la
charge. Veuillez contréler I'absence d'installations électriques et de conduits dans le secteur de la
fixation a I'aide d'un appareil. Veuillez noter que les tubes en matiére synthétiques ne sont pas détectés.

~_ @8 mm Bevestiging aan de muur - Attentie! Controleer, alvorens te beginnen, altijd
de aard en de kwaliteit van de muur, waaraan gemonteerd moet worden.
\@ Gebruik voor de bevestiging aan beton en schoonmetselwerk de door hiilsta
Q@ meegeleverde standaard pluggen en passende schroeven. In geval van
(o muren van een ander, lichter soort materiaal (bijv. gipsplaten op een
@ raamwerk of lichte bouwstenen) moet een ander, aan het draagvermogen
SW 4 aangepast speciaal bevestigingsmateriaal gebruikt worden. N.B.! In het
muurgedeelte waar gemonteerd moet worden, mogen zich geen
elektro-installatiezones bevinden resp. mogen geen aan- en/of afvoerleidingen
(buizen) lopen. Dit kan gecontroleerd worden met speciale daarvoor bestemde
SW 4 detectieapparatuur. N.B.! Kunststofleidingen kunnen helaas niet worden
gedetecteerd.

HacTteHHoe kpenneHue - MNoxanyiicta, obpatute BHUMaHWe! He 3abyabTe NpoBEpUTb HALEXHOCTb CTEH 3apaHee. Vcnonb3yiiTe 3arnywwku Anst 6ETOHHbIX W
MOHOMUTHBIX CTEH. Micnonb3yiiTe apyron MeTog, KOTOpbIA CnocobeH BbiAepXMBaTh Harpy3sky Ans 6onee Nerkux TUNOB CTEH (Hanpumep, AN TMNcokapToHa U Ans
Nerkon KMpnuYHOMW Knagku u T.4.). ObpatnTe BHUMaHMe, YTO He JOIMKHO ObITb KakuX-NMBO0 3NEKTPUYECKUX NPOBOAOB, HU KAKNX-TMBO 3NeKTPUYECKUX CoeanHeHU B
mecTe kpenneHus . [NoxanyincTa, ybeamtech, YTo 370 TaK, NyTem TECTMPOBaHWS AaHHON 06MacT NOAXOAALLIMM NMOMCKOBBLIM YCTPOWCTBOM (TecTepom). ObpaTute
BHWMaHMe, 4TO NNacTUKoBble TPYOKK He 0BHapyXvBaKoTCS.
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